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DIREKTYVOS

TARYBOS DIREKTYVA (ES) 2020/876
2020 m. birzelio 24 d.

kuria siekiant patenkinti neatidélioting poreiki dél COVID-19 pandemijos atidéti tam tikrus
apmokestinimo srities informacijos pateikimo ir mainy terminus i§ dalies kei¢iama Direktyva
2011/16/ES

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutarti dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 113 ir 115 straipsnius,
atsizvelgdama i Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong (),

atsizvelgdama i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong (%),
laikydamasi specialios teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1)  didelé rizika visuomenés sveikatai ir kitos klititys, kurias sukélé COVID-19 pandemija, taip pat valstybiy nariy
nustatytos izoliavimo priemonés, skirtos pandemijai suvaldyti, turéjo reik$mingg neigiamg poveikj jmoniy ir
valstybiy nariy mokesc¢iy institucijy gebéjimui vykdyti kai kurias prievoles pagal Tarybos direktyva 2011/16/ES ();

(2)  tam tikros valstybés narés ir asmenys, privalantys pagal Direktyva 2011/16/ES pateikti informacija valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms, paprasé atidéti tam tikrus toje direktyvoje nustatytus terminus. Tie terminai susij¢
su informacijos apie finansines saskaitas, kurios gavéjai yra kitos valstybés narés rezidentai mokes¢iy tikslais, taip
pat informacijos apie pranestinus tarpvalstybinius susitarimus, turincius bent viena i§ Direktyvos 2011/16/ES
IV priede iSvardyty poZymiy (toliau — pranestini tarpvalstybiniai susitarimai), automatiniy mainy terminus;

(3)  dél COVID-19 pandemijos smarkiai sutrikus daugelio finansy istaigy ir asmeny, privalanciy pateikti informacija apie
pranestinus tarpvalstybinius susitarimus, veiklai sudétinga laiku jvykdyti informacijos teikimo prievoles pagal
Direktyva 2011/16/ES. Siuo metu finansy istaigoms tenka vykdyti neatidéliotinas su COVID-19 pandemija
susijusias uzduotis;

(4)  beto, finansy jstaigos ir asmenys, privalantys pateikti informacija, patiria jvairiy su jy darbu susijusiy sutrikimy, visy
pirma dél nuotolinio darbo salygy, kurias dél izoliavimo nustaté¢ dauguma valstybiy nariy. Tai taip pat turéjo
neigiamg poveikj valstybiy nariy mokes¢iy institucijy pajégumams rinkti ir tvarkyti duomenis;

(5)  tokiomis aplinkybémis reikia imtis skubiy kuo labiau suderinty atsakomyjy veiksmy Sajungoje. Tuo tikslu batina
suteikti valstybéms naréms galimybe atidéti informacijos apie finansines saskaitas, kurios gavéjai yra kitos valstybés
narés rezidentai mokes¢iy tikslais, mainy termina, kad valstybés narés galéty patikslinti savo nacionalinius
terminus, iki kuriy duomenis teikiancios finansy jstaigos turi pateikti tokig informacijg. Be to, valstybéms naréms
reikéty suteikti galimybe atidéti informacijos apie pranestinus tarpvalstybinius susitarimus pateikimo ir mainy
terminus;

(") 2020 m. birzelio 19 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).

() 2020 m. birzelio 14 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).

() 2011 m. vasario 15 d. Tarybos direktyva 2011/16/ES dél administracinio bendradarbiavimo apmokestinimo srityje ir panaikinanti
Direktyva 77/799/EEB (OL L 64,2011 3 11, p. 1).
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(6)  terminy atidéjimu siekiama atsiZvelgti j iSimting padétj ir juo neturéty biti suardyta Direktyva 2011/16/ES nustatyta
struktiira ar trukdoma jos veikimui. Todél tikslinga, kad informacijos pateikimo ir mainy terminy atidéjimas bty
ribojamas ir i$likty proporcingas atsizvelgiant j dél COVID-19 pandemijos kilusius praktinius sunkumus;

(7)  atsizvelgiant j dabartinj netikrumg dél COVID-19 pandemijos raidos ir i tai, kad aplinkybés, kuriomis pateisinamas
Sios direktyvos priémimas, galéty uZsitesti tam tikrg laika, tikslinga numatyti galimybe dar karta pratesti terminy
atidéjimo laikotarpj. Toks pratesimas turéty bati galimas tik su salyga, kad tenkinamos $ia direktyva nustatytos
salygos;

(8)  atsizvelgiant i didelj ekonomikos sukrétimo, kurj sukélé COVID-19 pandemija, poveiki biudZetams, zmogiskiesiems
istekliams ir valstybiy nariy mokesciy institucijy veikimui, Tarybai turéty bati suteikti jgaliojimai vieningai priimti
sprendimg dél Komisijos pasitilymo pratesti terminy atidéjimo laikotarpj;

(9)  bet koks terminy atidéjimas neturéty daryti poveikio esminiams prievolés pranesti informacija ir ja keistis pagal
Direktyva 2011/16/ES elementams, ir turéty bati uZtikrinta, kad bty pranesta visa informacija, kuri turi bati
pranesta terminy atidéjimo laikotarpiu, ir ja baty pasikeista;

(10) atsizvelgiant j skubg dél iimtiniy aplinkybiy, kurias sukéle COVID-19 pandemija, su ja susijusig visuomenés
sveikatos krizg ir jos socialinius bei ekonominius padarinius, buvo nuspresta, kad tikslinga numatyti i§imtj dél prie
Europos Sgjungos sutarties, Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo ir Europos atominés energijos bendrijos
steigimo sutarties pridéto Protokolo Nr. 1 dél nacionaliniy parlamenty vaidmens Europos Sgjungoje 4 straipsnyje
nustatyto astuoniy savaiciy laikotarpio taikymo;

(11) todél Direktyva 2011/16/ES turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeista;

(12) atsizvelgiant i tai, kad valstybés narés turi labai nedaug laiko atidéti terminams, kurie kitu atveju tapty taikytini pagal
Direktyva 2011/16/ES, 3i direktyva turéty jsigalioti nedelsiant,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis
Direktyvoje 2011/16/ES jterpiami 3ie straipsniai:
»27a straipsnis

Pasirinktinas terminy atidéjimas dél COVID-19 pandemijos

1. Nepaisant informacijos apie pranestinus tarpvalstybinius susitarimus pateikimo terminy, kaip nustatyta
8ab straipsnio 12 dalyje, valstybés narés gali imtis batiny priemoniy, kad tarpininkams ir atitinkamiems mokesciy
mokétojams biity leista ne véliau kaip 2021 m. vasario 28 d. pateikti informacija apie pranestinus tarpvalstybinius
susitarimus, kuriy pirmoji priemoné buvo jgyvendinta 2018 m. birzelio 25 d.-~2020 m. birzelio 30 d. laikotarpiu.

2. Jei valstybés narés imasi priemoniy, kaip nurodyta 1 dalyje, jos taip pat turi imtis batiny priemoniy, sudaranciy
salygas:
a) nepaisant 8ab straipsnio 18 dalies, pirma kartg informacija pateikti ne véliau kaip 2021 m. balandzio 30 d;

b) 8ab straipsnio 1 ir 7 dalyse nustatytam 30 dieny informacijos pateikimo laikotarpiui prasidéti ne véliau kaip 2021 m.
sausio 1 d., kai:

i) pranestinas tarpvalstybinis susitarimas pateikiamas igyvendinti arba yra parengtas igyvendinti, arba kai jo pirmoji
priemoné buvo jgyvendinta 2020 m. liepos 1 d.—2020 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu, arba

ii) tarpininkai 3 straipsnio 21 punkto antros pastraipos prasme tiesiogiai arba tarpininkaujant kitiems asmenims
suteiké pagalbg, paramg ar konsultacijas 2020 m. liepos 1 d.—2020 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu;

¢) rinkai skirty susitarimy atveju pirma periodinj tarpininko pranesima pagal 8ab straipsnio 2 dalj pateikti ne véliau kaip
2021 m. balandzio 30 d.
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3. NeatsiZvelgiant | 8 straipsnio 6 dalies b punkte nustatyta termina, valstybés narés gali imtis batiny priemoniy,
sudaranciy salygas 8 straipsnio 3a dalyje nurodyta informacija, susijusia su 2019 kalendoriniais metais arba kitu
atitinkamu ataskaitiniu laikotarpiu, pateikti per 12 ménesiy nuo 2019 kalendoriniy mety arba kito atitinkamo ataskaitinio
laikotarpio pabaigos.

27D straipsnis

Terminy atidéjimo laikotarpio pratesimas

1. Taryba, remdamasi Komisijos pasitilymu, gali vieningai priimti jgyvendinimo sprendima, kuriuo trims ménesiams
biity pratestas terminy atidéjimo laikotarpis, nustatytas 27a straipsnyje, jei didelé rizika visuomenés sveikatai, klifitys ir
ekonomikos sukrétimas, kuriuos sukélé COVID-19 pandemija, uZsitesty ir valstybés narés toliau taikyty izoliavimo

priemones.
2. Pasidilymas dél Tarybos jgyvendinimo sprendimo pateikiamas Tarybai ne véliau kaip likus vienam ménesiui iki
atitinkamo termino pabaigos.“.

2 straipsnis

Si direktyva jsigalioja kitg diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

3 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2020 m. birzelio 24 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
A. METELKO-GOMBIC
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